INGUN poeta ecriollo ha sido ni seré
mas criollo que Berdn. Ahi esti su
lenguaje, que era el corriente en su
tiempo, entre gentes no afectadas por
libros, diarios o extranjeria.

Me refiero al lenguaje de sus poe-
mas criollos: sobre todo al de sus per-
SOnajes.

En su otro-aspecto, el de narrador en verso, quizi
ofrezeca también motivos para no ser olvidado.

De =u produccion menos pretenciosa (menos, si
es dable), como ger sus “Décimas variadas para can-
tar con guitarra”, se ha salvado con vida el com-
puesto “Lag ehancletas de fia Juana'.

j Cuantos poetas cultos de la tercera parte 1ltima
del siglo pasado gquerrian haber dejado siquiera
otro tanto!

i.8a vida de “Las chaneletas”, que ya tenian me-
dio siglo justo cuando las canté Berén, estd indi-
cando gue si este poeta no existe para los literatos,
sipue existiendo para el resto de los mortales.

Mostrando los otros dias al dibujante Hohmann la
cariatula de “El hijo de Pancho Bravo” (“relacién
criolla por Sebastian C. Berdn, tomo II, editor S, C.
Berdn, Viamonte 916, Buenos Aires, imprenta de M.
Biedma, Belgrano 133 al 139, — 1887"), el compa-
nero. me dijo de memoria un buen trozo de esa re-
lacion;

— Cuast, eunsi me ha pesao,
— Ni me lo diga,

— Dejiro.
— FPues voy a pegarle duro
Y parejo o mi relato,
Escuche no Juan un rato
Ya que estd con tanto qpuros

La senora de uno de los Cruz
(Eseobar, provincia de Buenos Ai-
res), nos dijo a su vez los versos
que Berin le dediedé en “E] Negro
Serafin” de Barracas al Sud.

— Los que hizo para mi
hermana eran mis lindos.

Pero la sefiora no los
recuerda. Natural-
mente: no eran para
ella.

UUn caballero que
rusta ecantar con gui-
tarra, tiene en su cua-
derno, atribuidas a
Obligado, algunas dé-
cimas del “Santos Ve-
ga' de Beron:

Apenas el rayo in-
[eierio, ..

Aseguro que la
atribucion né va en
desdero del oftro “Santos
Vega”, por el que he con-
fesado oportunamente mis
respetos de perito en poesia.

Exceptuando su *“Vega”,
Berdn no se destaca mayor-
mente como peeta “culto”, a
juzgar por “Flores Silves-
tres’, 1888, Antes se habia iniciado bien, hatiéndolo
eriolla v popularmente, acaso con “Juan el Rastria-
dor"” (editor: Joszé Bosch, sin fecha) v, sin la menor
duda, con “Pancho Bravo'. Para hablar como es de-
bido de Berdn, me serian precisos todos sus “libritos
de diez centavos'”, de los editores citados, de Llam-
bias ¥ otros, Puedo anticipar, empero, que aquellos de
tales libritos que toman como argumento el de alguna
novela de Eduardo Gutiérrez, realzan el relato con la
expresion criolla a que ya me referi.

Berdn eriollista sufre de Hernandez alguna influen-
cia: la de usav su sexteta, y poco mas,

La de Obligado también se siente en “Santos Vega
el Payador”, Pero por lo general campea en terreno
propio, ¥ su gran facilidad lo pierde, hasta que da
con “*Las chancletas”, gues es como dar con la bue-
na suerte.

En su “Moreira’, en su “Cuello”, se leen trozos de
bella exactitud., ¥ en “La muerte de Martin Fierro”
no son escasas las sextetas sentidas y fluidisimas.

A proposito de este canto “a la memoria del malo-
grado poeta D, José Hernandez” Beron declara en el
“Prilogo’ de la edicion que poseo, ¥y que no lleva fe-
cha, gue muchos dirdn que es tarde para “templar la
vihuela”, pero se equivecan, pues él esperd humilde-
mente ser el Gltimo de los que eantaran la muerte del
“paisano ilustre. eenio fecundo, orpullo de las letras

Ber:én‘. de wuelta al
periodismo de Bue-
nos Aires
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Enero 27 de 1928

El poeta Sebastiin

C. Berén, cuando era
juez de paz en Gene-
ral Acha (La Pam-
pa), recostado en su
malacara, modesta-
mente aperado al uso

El poeta de -

p

Por

©

“eminentes” no eantaron:
a la tumba, v dijo:

il

EDMUNDO MONTAGNE

argentinas”, y lo esperg en vano, porque los
entonces €l se acerco

De **La muerte de
Martin Fierro’’

Detenga su giielta el Sol,

cése el viento en su carrera,
pdrese el ave viajera, '
que en un silencio projundo
quiero que me escuche el mundo
gemir con mi companera.

Yo no soy cantor de nombre
nt alcanzo a valer por uno;
le falta pa ser teruno j
al que no es mas que un becerro;
pero pa cantarle a Fierro

me siento mdas que ninguno.

Ya que el carifio me trajo
junto a su tumba a llorar

es juerza que he de dejar
aqui un manantial de Illanto,
manantial gque sera tanto
gue nunca se ha de seécar.

No hay palacio ni hay estancia
ni rancho hay en este suélo

al que no haiga puesto duelo

la muerte de este criollazo.
Hasta los pastos pal caso
dueblan la punta pal suelo.

http://resolver.iai.spk-berlin.de/IAI0O0D053C100520000

“Las chancletas de nia Juana’’

Aunque pal canto soy flojo
y también pal estrumento,
quiere decir lo que siento,
quiero que twitos me escuchen
¥ escuchandome se embuchen
gaucho la hiel de mi sentimiento.
Yo no me pongo a cantar
pa floviarme en la ocasiin;
muy pobreg mig coplas son
pa las qite merece Fierro.
Yo voy a aullar como un perro
tocao en el corazin.

En efecto, su lamento es largo, largo, como el de
un perro en la noche. Pero siempre, v sobre todo a
la despedida, pide al juez de su conciencia que lo
alumbre para cantar sin que se le turbe el acento.

Y que st sale a mis ojos
del corazén reverente

wna lagrima doliente

hija de mi desconsuels,
comoe mandada del cielo

le moje a Fierro lu frente.

Ahora que, eminentes o no, pero de cual-
quier modo estudiosos entusiastas estdn hacien-
do del “Martin Fierro” el libro argentino mas
apreciado dentro y fuera del pais juzgo opor-
tmm' llamar la atencién sobre la p?rinmi'a reve-
rencia en tal sentido, hecha, para que fuera de
ley, por un “paisano”, méxime cuando cste
permanece desconocido por los mencionados es-
tudiosos.

Hﬂﬂﬂﬁlgﬂn tiempo, me eché
i averiguar yo la wvida de
Berén. Supe que en Barracas
(hoy Avellaneda), euando jo-
ven, y debido a sus versitos
: piropeadores, tenia una sim-
patia en cada puerta. “Y eso que no era muy
buen mozo que digamos: morocho, flaco...”, me
advirti6 una de las mismas alabadas por él en
un acréstico. A la sazén, el Mercado Central de
fl;lt]tﬂ.% contaba al poeta entre sus empleados, En
onsecuenci .
R s su{i-lflaﬂ'm{éii u]ni Poeta que salia de lo co-

: iensual lo ponia en excelentes condi-
ciones de ser marido. Pero, jay!, jmuy pico de oro el
Beron esel... Ninguna barraquefia 1 pudo atrapar
y fué a casarse a Santa Rosa de Toay, La Pampap .

_Ju.n_u José Beron, hombre de letras, sobrino de 'SE~
bastian, ha ‘tenido a bien proporcionarme mss datos.
BEI‘HH.EE iniclo en el periodismo con Estrada. fué se-
cretario de Rocha cuando éste funds La Plata v p;r-
tio a radicarse en General Acha. E‘T]tlj'llq,‘:eqffaijita[ de
La Pampa. Fué intendente y director del diario “El
F}rgenfjl_lm”, fundado por su hermano Mariano. Tenia
Sebastiin Berén idolatria por Vietor Hugo. Si para
un ilustre francés Hugo era “=sy Diog”, t_ﬂl]'nbién lo
fué para nuestro poeta criollo. Una noche, al aban-
donar la redacecién del diario, Berén fué agredido por
un enemigo politico, cuva traicionerg cuchillada frus-
trose al dar contra un tomo de “La leyvenda de los
siglos” que Berdn llevaba oculto en su blusa de p:«ui.-
sano, “Su Dios” lo habia salvado. Desempeiig el car-
go de juez de paz en Santa Hesa y en Pieco. Se tras-
ladé luego a Buenos Aires, donde en el diaric “KI
Pais”, de Pellegrini, tuvo por companerps a Rojas
Lugones, J. P. Echagiie, Enrique Delfino v otros. Si
#u verso habia sido digno del “Martin Fierro” v asj
lo reconocian las hijas de Herndndez gl HHL‘EEI_{;EEFIE
el eanto, no era porque Betron hubiese dejado de apli-
carlo a cuanto se le pedia. En anos que los carnava-
les constituian fiestas insospechadas hoy, Berén hizo
dichos y décimas para todos los gauchos, eanciones
para todas las sociedades. Juan José no deja de agre-
gar a estos datos la reflexién de que con los dere-
¢hog que hubieran correspordido a Sebastidn por la
impresién de “Las chancletas de fia Juana” en discos
fonograficos, “habria para comprar dos automévi-
les”. jCurioso contraste el de esas chancletas casi
centenarias y hechas pedazos, con el produeto moder-
no y en cierto modo de lujo que podrian haber dado!

Veamos, al fin, el compuesto. Consta de diez dé-
cimas. Es un grotesco. Todo esta en él dicho exagera-
damente, como que ha sido visto por el lado earicatu-
ral. Confiesa de entrada el cantor que no se andars
con “indirectas ni palabras de doctores” para refe-
rir que las chancletas producen a su duefia, debido a
log ventanales que ellas mismas se han abierto, seis
resfrios por semana. Y si no le causan siete, ya se
sabria por qué.

Dan las chancletas

el edlera a quien les (Contintta en la pag, 72)
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